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AVERTISSEMENT : MEUBLE A FIXER IMPERATIVEMENT AU MUR AFIN D’EVITER SON BASCULEMENT

- Pour installer correctement ce produit et éliminer les risques pour votre sécurité, merci de suivre exactement ce manuel
d’instruction.

- Fixer le meuble au mur avec les attaches prévues a cet effet

- Les vis et les chevilles ne sont pas fournies. Utiliser des vis et des chevilles adaptées au support.

(EN)

WARNING: FURNITURE TO BE ATTACHED TO THE WALL TO PREVENT OVERTURNING

-Installation shall be carried out exactly according to those instructions-otherwise a safety risk can occur if incorrectly
installed;

-Attach the furniture to the wall with the fastening provided for this purpose

-Screw and Pegs are not supplied. Use Screws and pegs adapted to the support.

WARNUNG: DAS MOBEL MUSS AN DER WAND BEFESTIGT WERDEN, UM ZU VERHINDEN DASS ES KIPPT
- Um das Produkt korrekt zu installieren und um Risiken fiir Ihre Sicherheit zu verhindern, die Gebrauchsanleitung
genauestens befolgen.

- Das Mébel mit den vorgesehenen Befestigungen an einer Wand befestigen.

- Schrauben und Diibel sind nicht im Lieferumfang enthalten. Passende Schrauben und Diibel verwenden.

(&s)

ADVERTENCIA: ESTE MUEBLE DEBE ESTAR SIEMPRE FIJO EN LA PARED PARA EVITAR QUE VUELQUE

-Para instalar correctamente este producto y eliminar los riesgos para la seguridad, seguir exactamente las instrucciones del
manual.

-Fijar el mueble a la pared con las sujeciones previstas a este efecto.

-Los tornillos y los tacos no estan incluidos. Utilizar tornillos y tacos adaptados al soporte.

(L)

WAARSCHUWING: MEUBEL MOET VERPLICHT AAN DE MUUR BEVESTIGD WORDEN ZODAT HET NIET KAN OMVALLEN

-Om dit product correct te installeren en alle risico’s voor uw veiligheid te elimineren, gelieve de instructies in deze
handleiding nauwgezet op te volgen.

-Zet het meubel vast aan de muur met de hiertoe voorziene bevestigingen.

-De schroeven en pluggen zijn niet meegeleverd. Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor het materiaal van de
muur.

ar)

AVVERTENZA: MOBILE DA FISSARE IMPERATIVAMENTE AL MURO PER EVITARE CHE SI RIBALTI

-Per installare correttamente questo prodotto ed eliminare i rischi per la vostra sicurezza, si prega di seguire esattamente il
manuale d’istruzioni.

-Fissare il mobile al muro con gli appositi ganci.

-Le viti e i tasselli non sono forniti. Utilizzare viti e tasselli adatti al supporto.

ADVERTENCIA: MOVEL A FIXAR OBRIGATORIAMENTE A PAREDE PARA EVITAR A SUA QUEDA

-Para instalar corretamente este produto e eliminar os riscos para a sua seguranca, € favor seguir exatamente este manual
de instrugdes.

-Fixe o mével a parede com as fixagGes previstas para o efeito

-Os parafusos e as cavilhas ndo sdo fornecidos. Utilize parafusos e cavilhas adaptados ao suporte.

OSTRZEZENIE: MEBEL NALEZY PRZYMOCOWAC DO SCIANY, ABY UNIKNAC JEGO PRZEWROCENIA

- Aby prawidtowo zainstalowaé ten produkt i wyeliminowaé zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika, nalezy postepowac
zgodnie z niniejszg, instrukcja.

- Przymocowa¢ mebel do Sciany za pomoca mocowan przewidzianych w tym celu.

- Sruby i nakretki nie znajdujg sie w zestawie. Uzy¢ $rub i nakretek dostosowanych do wspornika.

UPOZORENJE : UCVRSTITE ORMARIC NA ZID KAKO BISTE SPRIJECILI NJEGOVO LIJULJANJE

-Kako biste pravilno postavili ovaj proizvod i uklonili sigurnosne rizike kojima se izlaZzete, pridrzavajte se strogo ovog
priru¢nika s uputama.
-Postavite ormari¢ na zid pripadajuéim sponama.Vijci i svornjci ne isporucuju se. Upotrijebite nosne vijke i svornjke.
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331230 x3 (& THIS PRODUCT IS MADE FOR DECORATION PURPOSE:

IT IS NOT SUITABLE FOR HOUSEHOLD ROOM ILLUMINATION.

WARNING:

ACCESSIBLE CABLES, ELECTRCAL WIRES, CORDS, STRINGS, RIBBONS, ...
PRESENT A RISK OF STRANGULATION FOR THE YOUNG CHILDREN. THESE
ACCESSIBLE ELEMENTS SHOULD ALWAYS BE KEPT OUT OF REACH OF
YOUNG CHILDREN.

CE LUMINAIRE EST UN PRODUIT DE DECORATION:
IL NE CONVIENT PAS POUR LILLUMINATION D'UNE PIECE DE MAISON.
ATTENTION:
LES CABLES, FILS ELECTRIQUES, CORDES, FICELLES, RUBANS,... ACCESSIBLES
PRESENTENT UN RISQUE D’ETRANGLEMENT POUR LES JEUNES ENFANTS.
CES ELEMENTS ACCESSIBLES DOIVENT TOUJOURS ETRE TENUS HORS
DE PORTEE DES JEUNES ENFANTS.

DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEKORATIONSZWECKE:
BESTIMMT UND KANN NICHT ZUR BELEUCHTUNG EINES ZIMMERS
VERWENDET WERDEN.
WARNUNG:
ACCESSIBLE KABEL, ELEKTRISCHE DRAHTE, SCHNURE, BANDER... DIE GEFAHR
DER STRAGULATION FURDIE JUNGER KINDER. DIESE ZUGANGLICHEN ELEMENTI
SOLLTEN IMMER AUBERHALB DER REICHWEITE VON KLEINKINDERN GEHALTEN
WERDEN.

@ QUESTO PRODOTTO E STATO CREATO A PURO SCOPO DECORATIVO:
NON E ADATTO A ILLUMINARE UN LOCALE DELLA CASA.
ATTENZIONE:
| CAVI ACCESSIBILI, CAVI ELETTRICI, CAVI, CORDE, NASTRI, ... PRESENTANO UN
RISCHIO DI STRANGOLAMENTO PER | BAMBINI. QUESTI ELEMENTI ACCESSBILI
DEVONO SEMPRE ESSERE TENUTI FUORI DALLA PORTETE DEI BAMBINI.

@ DEZE VERLICHTING IS ALLEN BESTEMD VOOR DECORATIE:
DUS NIET GESCHIKT OM EEN VERTREK TE VERLICHTEN.
WAARSCHUWING:
TOEGANKELIJKE KABELS, ELEKTRISCHE DRADEN, KOORDEN, LINTEN, ... EEN
RISICO VAN WURGING VOOR DE JONGE KINDEREN. DEZE TOEGANKELIJKE
ELEMENTEN MOETEN ALTIJD BUITEN HET BEREIK VAN KLEINE KINDEREN
WORDEN GEHOUDEN.

OSTRZEZENIE:
KZBLE, PRZEWODY ELEKTRYCZNE DLA NIEPELNOSPRAWNYCH, LINKI, SZNURKI,
WSTAZKI,... STWARZAC RYZYKO UDUSZENIA DLA MALYCH DZIECI. TE ELEMENTY
POWINNY BYC DOSTEPNE ZAWSZE PRZECHOWYWAC W MIEJSCU

(&) ESTA FAROLA ES UN PRODUCTO DE DECORACION: NIEDOSTEPNYM DLA MALYCH DZIECI.

NO ES APTO PARA LA ILUMINACION DE ESTANCIAS DE LA CASA.

ADVERTENCIA: ESTA LUMINARIA E UM PRODUTO DE DECORACAO:

LOS CABLES ACCESSIBLES, CABLES ELECTRICOS, CABLES, CUERDAS, CINTAS, ... NAO CONVEM PARA A ILUMINACAO DE UMA DIVISORIA DE CASA .

PRESENTAN UN RIESGO DE ESTRANGULACION PARA LOS NINOS PEQUENOS. ESTOS AVISO:

ELEMENTOS ACCESIBLES DEBEN MANTENERSE SIEMPRE FUERA DEL ALCANCE DE CABOS ACESSIVEIS, FIOS ELETRICOS, CABOS, CORDAS, FITAS, ... REPRENTAR

LOS NINOS PEQUENOS. UM RISCO DE ESTRANGULAMENTO PARAAS CRIANCAS PEQUENAS. ESTES

ELEMENTOS ACESSIVEIS DEVEM SEMPRE SER MANTIDOS FORA DO ALCANCE

PROIZVOD JE DEKORATIVNE PRIRODE: DAS CRIANCA PEQUENAS.

NIJE PRIKLADAN ZA OSVJETLJAVANJE PROSTORIJA.

UPOZORENJE:

DOSTUPNE KABELI, ELEKTRICNI ZICE, KABELI, ZICE, VRPCE,... PREDSTAVLJAJU
OPASNOST OD DAVLJENJA ZA DJECU. OVI ELEMENTI DOSTUPNI UVIJEK TREBA
DRZATI IZVAN DOHVATA MALE DJECE.
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non fournie

nicht im Lieferumfang enthalten
niet inbegrepen

no fornito

no proporcionado

nie podana

& Info tri déchets

L www.quefairedemesdechets.fr
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